
‘A SPOSE A PPAZZIJE 

A na bèlla fegghiole  
se mettije appirze  
nu cumbagne de scole.  
Isse figghie de garzone,  
èsse de nu nobbele capezzone.  
Se ne jèvene p'i vicule  
a mmane a mmane,  
sunnanne anzime u dumane.  

Pèrò u 'ngandèseme se rumbije,  
quanne a mamme e u patre u sapije.  
'Nze magnave, 'nze vevéve  
e cchiù 'nze durméve.  
Se facéve sèmbe n'arte a lucculà.  
«Tu l'àja lassà a quillu llà.  
Nu cavalire d'a leggire  
nu'éja pane pe sti dinte!. .. ».  
Ma u giovene nd'a strètte,  
sapènne a faccènne,  
«E mo' vedime -  
nd'a capa suje decije -  
si è .cchjù toste l'uve o a préte ... »,  
U sckuppe, doppe de nu mése.  
Àvete chè ccacchie! S'avija pruvvéde  
che, quartine, mubbilie,  
bbanne, bbumbunire 
e abbete da spose.  

Ma quanne a 'nziste,  
tutta 'ngherlandate,  
scennije c'u patre sottèbbracce  
e a code ca stresciave  
sop'e scale,  
se 'mbrestecalije u vecenate,  
e a cchiù sfaccime,  
tutta screstejanute, decije:  
« Anè anè, ndò sime arrevate ...  
a mmètte u véle sop'e cerase!». 
 
LA SPOSA PER SCHERZO. – Dietro ad una bella ragazza si mise un compagno di scuola. 
Lui figlio di garzone, lei di un importante nobile. Se ne andavano per i vicoli mano nella 
mano, sognando insieme il domani. Però l’incantesimo si ruppe, quando la mamma e 
il padre lo seppero. 'Non si mangiava, non si beveva e non si dormiva più. Si gridava 
sempre «Tu lo devi lasciare a quello là. Un ladruncolo non è pane per questi denti!». 
Mail giovane nella stretta, sapendo la faccenda, «Ed ora vediamo - nella sua testa 
disse - si è più duro l'uovo o a pietra...» Lo scoppio, dopo un mese. Altro che! Si 



dovette provvedere con appartamentino, mobilia, banda, bomboniere e abito da 
sposa. Ma quando la sposa, tutta inghirlandata, scese con il padre sottobraccio e la 
coda che strisciava sulle scale, si infuriò il vicinato, e la più spavalda, tutta 
meravigliate, disse: «Guarda, guarda, dove siamo arrivati ... a mettere il velo sopra le 
amarene!». 


